
 

 

 Протокол 
№  

 
 
 

 
 

гр. София,  31.03.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 11 
състав, в публично заседание на 31.03.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Петя Стоилова  

  
 
 
  

  

при участието на секретаря Цветанка Митакева, като разгледа дело номер 
11030 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се произнесе 
взе предвид следното: 

  След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 

от АПК, на именното повикване в 15.45 ч. се явиха: 

 

Страните-редовно призовани. 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ А. С. – редовно призован, се явява лично и с адв. С., с 

представено пълномощно по делото.  

ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА 

БЕЖАНЦИТЕ-МС - редовно призован, се явява юрк. Г., която представя пълномощно.  

 СГП не изпраща представител. 

 ПРЕВОДАЧ Д. Т. – редовно уведомен по телефона, се явява лично. 

 

 СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

НАЗНАЧАВА за преводач Д. Т.. 

СЪДЪТ – Разбирате ли превода? 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Разбирам превода. 

 

 СТРАНИТЕ /поотделно/ - Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ счита, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото и  

ОПРЕДЕЛИ: 

   ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА доказателственото искане на адв. П. от 17.03.2025 г.,  който твърди, че 

по време на проведеното интервю на доверителя му в ДАБ, преводът е точен, но не са 

точно протоколирани изявленията на молителя, поради което иска в съдебно 



заседание да се прослушат посочените сегменти от звукозаписа или по преценка на 

съда да се назначи СТЕ със задача да бъдат транскрибирани посочените сегменти от 

звукозаписа от интервюто в молбата му. 

СЪДЪТ ДОКЛАДВА и становище от 24.02.2025 г. от адв. П., което е постъпило след 

съдебното заседание. В него излага информация за положението в С., с което цели да 

опровергае изводите на административния орган за значителна и трайна промяна на 

обстановката за сигурност в С.. 

 

ЮРК. Г. – Предоставям по преценка на съда. 

 

Предвид изявлението на адв. П., че има разминаване между това което е 

протоколирано по време на интервюто и изявленията на интервюирания А. С., счита 

за необходимо по делото да бъде назначена СТЕ, която да транскрибира посочените 

сегменти в молбата от 17.03.2025 г. 

НАЗНАЧАВА експертиза със задачата да транскрибира посочените в молбата от 

17.03.2025 г. на адв. П. сегменти от звукозаписа на проведеното в ДАБ интервю с А. 

С. в хода на процедурата по предоставяне на статут. 

НАЗНАЧАВА за преводач В. П., който ДА СЕ УВЕДОМИ по телефона 0897 994164.  

ОПРЕДЕЛЯ депозит в размер на 100 лв. за сметка на съда. 

 

СЪДЪТ за събиране на доказателства  

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА делото и го НАСРОЧВА за 09.06.2025 г. от 14.00 ч., за която дата и час 

страните редовно уведомени  от днес. 

 

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

На преводача ДА СЕ ИЗПЛАТИ възнаграждение в размер на 70,00 лв. от бюджета на 

съда, за което се издаде РКО.  

 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 15.50 ч. 

 

СЪДИЯ: 

 

СЕКРЕТАР: 

 

  
 
 


